— Purotouch®

A moulded quality high-density polyurethane

Een kwalitatieve polyurethaan van hoge densiteit
Un polyuréthane moulé de haute densité
Ein hochwertiger, hochdichter Polyurethanschaum
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Cornices (ornamented and/or big) Panel mouldings (ornamented and big) Indirect lighting 3D Wall covering Ceiling roses Decorative elements
Kroonlijsten (met tekening en/of groot) Wandlijsten (met tekening en groot) Indirecte verlichtingslijsten 3D wandbekledin, Rozassen Decoratieve elementen
Corniches (ornementées et/ou grandes) Cimaises (ornementées et grandes) Profils d’éclairage indirect Revétement mural 3D Rosaces Eléments décoratifs
Eckleisten (ornamentiert und/oder grof3) Wandleisten (ornamentiert und groB) Indirekte beleuchtung 3D Wandverkleidung Rosetten Zierelemente
Cornisas (ornamentadas y/o grandes) Molduras (ornamentadas y grandes) Tluminacién indirecta Revestimiento de pared 3D  Roset6n Elementos decorativos
Cornici soffitto (ornamentali e/o grandi) Cornici per boiserie (ornamentali e grandi) Illuminazione indiretta Rivestimento 3D Rosone Elementi decorativi
Gzymsy (ozdobne i/lub duze) Listwy scienne (ozdobne i duze) Listwy o$wietleniowe Panele $cienne 3D Rozety Pilastry i kolumny

Product advantages
Productvoordelen
Avantages produits
Produktvorteile
Ventajas del producto
Vantaggi del prodotto
Zalety produktu

Orac Flex®: see UM205

Allows deep reliefs and ornamented profiles

Maakt diepe reliéfs en ornamenten mogelijk

Possibilité de relief pour des profils ornementés
Erméglicht tiefe Reliefs fir ornamentierte Profile

Permite crear relieves profundos y perfiles ornamentados
Possibilita di profili decorati con disegni in rilievo
Gtebokie reliefy i ozdobne profile

Sharp edges for an optimal design

Scherpe lijnen voor een optimaal design

Profils a lignes saillants pour une conception optimale
Konturenscharfe Kanten fiir ein optimales Design
Lineas pronunciadas para un disefio éptimo

Dettagli definiti per un design ottimale

Ostre krawedzie dla optymalnego wzornictwa

Range of flexible products available (reference + F)
Gamma van flexibele producten (referentie + F)

Gamme de produits flexibles disponibles (référence + F)
Biegbare Produkte verflighar (Referenz + F)

Gama de productos flexibles disponibles (referencia + F)
Gamma di prodotti flessibili disponibili (riferimento + F)
Dostepna gama elastycznych produktéw (odniesienie + F)

Ease of cutting and installation
Makkelijk te verzagen en te installeren
Facile a recouper et a installer
Einfach zu sdgen und zu installieren
Fécil de cortar e instalar

Facile da tagliare e installare

tatwosc ciecia i montazu

Can be sanded
Schuurbaar

Peut étre poncé
Schleifbar

Se puede lijar

Puo essere carteggiato
Mozliwos$¢ szlifowania

Resistant to most common cleaning detergents and moisture
Bestand tegen de meeste gangbare schoonmaakmiddelen en vocht

Résistant aux détergents les plus courants et a I'humidité

Besténdig gegen die meisten gangigen Reinigungsmittel und Feuchtigkeit
Resistente a la mayoria de detergentes comunes y a la humedad

Resistente ai pil comuni detergenti e all’'umidita

Odpornosé na wigkszo$¢ popularnych detergentéw i wilgoé

Easy to finish with a quality paint. Only UV-stable after final painting

Gemakkelijk af te werken met een kwaliteitsverf. Pas UV-stabiel na afwerkingslaag.

Finition facile avec une peinture de qualité. Résistant aux UV seulement apres I'application de la peinture finale
Einfach mit einem Qualitdtslack zu lackieren. Erst nach der Endlackierung UV-bestandig

Facil de acabar con pintura de calidad. Solo es resistente a los rayos UV cuando se aplica el acabado

Facile da rifinire con una vernice di qualita. Stabile ai raggi UV solo dopo la verniciatura finale
tatwe do wykoriczenia wysokiej jakosci farba. Stabilny tylko na promieniowanie UV po koricowym malowaniu



Orac characteristics
Orac karakteristieken
Orac caracteristiques
Orac Eigenschaften
Caracteristicas de orac
Caratteristiche di orac
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Primed products, necessary to paint with quality paint. Not-UV resistant. Only UV-stable after final painting

Producten met grondverf, noodzakelijk om te schilderen met kwaliteitsverf. Niet UV-bestendig. Pas UV-stabiel na de laatste verflaag

Produits dotés d’une primaire d’accroche non résistante aux UV, a peindre avec une peinture de qualité. Résistants aux UV aprés I'application de la peinture finale
Grundierte Produkte, die mit Qualitatsfarben gestrichen werden miissen. Nicht UV-bestandig. Erst nach der Endlackierung UV-besténdig

Productos imprimados, es necesario acabarlos con pintura de calidad. No resisten los rayos UV hasta después de la pintura final

Prodotti primerizzati, occorre verniciare con pittura di qualita. Non resistente ai raggi UV. Stabile ai raggi UV solo dopo la verniciatura finale

Produkty zagruntowane, gotowe do pomalowania wysokiej jakosci farba. Nieodporne na promieniowanie UV. Odporny na promieniowanie UV dopiero po ostatecznym malowaniu

Contact us for exterior options or explore the ORAC Xterio® collection if available in your market

Charakterystyka Orac Neem contact met ons op voor buitentoepassingen of bekijk de ORAC Xterio®-collectie als deze beschikbaar is in uw markt

Contactez-nous pour les options disponibles en extérieur ou explorez la collection ORAC Xterio® si elle est disponible sur votre marché
o) Kontaktieren Sie uns, um sich tber die Verwendung im AuBenbereich zu informieren, oder erkunden Sie die ORAC Xterio®-Kollektion, falls sie in lhrem Markt verfligbar ist
Contactanos para conocer las opciones de exterior o explora la coleccion ORAC Xterio® si esta disponible en tu mercado
Contattateci per le opzioni esterne o esplorate la collezione ORAC Xterio® se disponibile nel vostro mercato
Skontaktuj sie z nami w sprawie opcji zewnetrznych lub poznaj kolekcje ORAC Xterio®, jesli jest dostepna na Twoim rynku
Resistant to splitting. Dimensionally stable with correct installation according to the instructions and use of DecoFix adhesives
Bestand tegen splijten. Dimensioneel stabiel bij correcte installatie volgens de instructies en gebruik van DecoFix-lijmen
Résistant & la fissuration. Stabilité dimensionnelle avec une installation correcte selon les instructions et I'utilisation des adhésifs DecoFix
Keine Spaltbildung bei fachgerechter Anbringung. Dimensionsstabil bei korrekter Verlegung gemaB den Anweisungen und Verwendung von DecoFix-Klebstoffen
Resistente a las grietas. Estabilidad dimensional con una instalacion correcta segun las instrucciones y el uso de adhesivos DecoFix
Resistente alle spaccature. E stabile dimensionalmente con una corretta installazione secondo le istruzioni e 'uso degli adesivi DecoFix
Odporny na pekanie. Stabilny wymiarowo przy prawidiowym montazu zgodnie z instrukcjami i przy uzyciu klejéw DecoFix
Integrated V-fix for easy glueing
V-fix intégrée, des rainures de colle qui facilitent I'installation
Geintegreerde V-fix-lijmgroeven die installatie vergemakkelijken
< Integrierte V-fix, Kleberfuge auf der Riickseite flir den optimalen Klebstoffauftrag
V-fix V-fix integrado para un pegado fécil
Scanalatura V-fix integrata per un facile incollaggio
Zintegrowany V-fix dla tatwego klejenia
Acoustically neutral
Akoestisch neutraal
Acoustique neutre
Akustisch neutral
Acusticamente neutro
Acusticamente neutro
Neutralny akustycznie
Heat resistance: max. 65°C | 149°F
Warmtebestendigheid: max. 65°C
Résistance a la chaleur: max. 65°C
— Hitzebesténdigkeit: Dimensionsstabil bis max. 65°C
RESISTANT Resistencia al calor: méx. 65°C
Resistenza al calore: max. 65°C
Odpornosé na ciepto: maks. 65°C
soali Composition: Polyurethane Ozone depletion factor: O (CFC free)
TeChn_lcal njlfo Samenstelling: Polyurethaan Ozonverdunningsfactor: O (CFC-vrij)
Technische info Composition: Polyuréthane Facteur de dilution d’Ozone: O (sans CFC)

Informations techniques
Technische Informationen
Informacion técnica
Informazioni tecniche
Informacje techniczne
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Inhaltsstoff: Polyurethan

Composicion: Poliuretano 100% CFC FREE

Composizione: poliuretano
Sktad: Poliuretan

Hardness: > 30 shore D
Hardheid: > 30 shore D
Dureté: > 30 shore D
Harte: > 30 shore D
Dureza: > 30 shore D
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Durezza: > 30 shore D
Twardosé: > 30 Shore D

Density: +215 kg/m3
Densiteit: +215 kg/m3 ‘
Densité: £215 kg/m3

Dichte: 215 kg/m?
Densidad: +215 kg/m®

Densita: 215 kg/m?3
Gestosé: 215 kg/m3

Heat conductivity: ». = 0,038 W/mK
Warmtegeleidbaarheid: & = 0,038 W/mK
Conductivité thermique: A = 0,038 W/mK
Warmeleitfahigkeit: & = 0,038 W/mK
Conductividad de calor: A = 0,038 W/mK
Conducibilita del calore: A = 0,038 W/m K
Przewodnosc cieplna: A = 0,038 W/mK

Ozonbelastung: O (FCKW-frei)

Factor de agotamiento de ozono: O (sin CFC)

Fattore di riduzione dell’ozono: O (senza CFC)
Wspotczynnik zubozenia warstwy ozonowej: O (bez CFC)

hoct P 1dehvd.

Contains no toxic pr ts; free of y and for
Bevat geen toxische stoffen; vrij van asbest, cyanides en formaldehyde

Ne contient pas de substances toxiques; libre d’amiante, de cyanides, et sans formaldéhyde
Enthalt keine toxischen Stoffe; frei von Asbest, Zyaniden und Formaldehyd

No contiene productos téxicos; libre de asbestos, cianuros y formaldehido

Non contiene prodotti tossici; & privo di amianto, cianuri e formaldeide

Nie zawiera toksycznych produktdw; wolny od azbestu, cyjankdéw i formaldehydu

Water absorption (after 24 hrs): < 0.1%
Waterabsorptie (na 24u): < 0.1%

Absorption d’eau (aprés 24h): < 0,1%
Wasseraufnahme (nach 24h): < 0.1%

Absorcion de agua (después de 24 horas): < 0,1%
Assorbimento d’acqua (dopo 24 ore): < 0,1%
Absorpcja wody (po 24 godzinach): < 0.1%

Standard not fire retardant. Products can be treated with a fire-retardant coating to obtain European certification B-s2 d0 (EN 13501-1)
(equivalent to class 1 in the UK) or C-s2 dO (for full wall covering)

Standaard niet brandvertragend. Producten kunnen worden behandeld met een brandvertragende coating om de Europese certificering B-s2 dO
(EN 13501-1) (gelijk aan klasse 1in het Verenigd Koninkrijk) of C-s2 dO (voor volledige wandbekleding) te verkrijgen.

Norme non ignifuge. Les produits peuvent étre traités avec un revétement ignifuge pour obtenir la certification européenne B-s2 dO (EN 13501-1)
(équivalent a la classe 1 au Royaume-Uni) ou C-s2 dO (pour un revétement mural complet).

StandardmaBig nicht feuerhemmend. Die Produkte kdnnen mit einer feuerhemmenden Beschichtung behandelt werden, um die européische Zertifizierung
B-s2 dO (EN 13501-1) (entspricht Klasse 1im Vereinigten Konigreich) oder C-s2 dO (fiir vollstdndige Wandverkleidung) zu erhalten.

No es ignifugo de fébrica. A los productos se les puede aplicar un tratamiento retardante para obtener la certificacion europea B-s2 dO (EN 13501-1)
(equivalente a la clase 1 en el Reino Unido) o C-s2 dO (para revestimiento completo de paredes).

Standard non ignifugo. | prodotti possono essere trattati con un rivestimento ignifugo per ottenere la certificazione europea B-s2 dO (EN 13501-1)
(equivalente alla classe 1 nel Regno Unito) o C-s2 dO (per il rivestimento completo delle pareti).

Standardowo nie sg ognioodporne. Produkty moga by¢ pokryte powtoka ognioodporng w celu uzyskania europejskiego certyfikatu B-s2 dO
(EN 13501-1) (odpowiednik klasy 1 w Wielkiej Brytanii) lub C-s2 dO (dla petnego pokrycia $cian).

<25% surface

>25% surface

Products in Purotouch Bs2d0

WITH our fire retardant coating

Cs2d0

INDOOR VOC INHALATION RISK *

Purotouch®: A+ VOC 0%

Indoor VOC (Volatile Organic Compounds) inhalation risk, scaled from A+ (very low

) to C (high emission)

Informatie over het emissiegehalte van vluchtige organische stoffen in de binnenlucht die een vergiftigingsrisico vormen bij inademing, op een schaal van A+ (heel lage emissie) tot C (hoge emissie).
Information sur le niveau d’émissions de substances volatiles dans I'air intérieur, présentant un risque de toxicité par inhalation, sur une échelle de classe allant de A+ (trés faibles émissions) a C (fortes émissions).
Inhalationsrisiko von VOC (fliichtige organische Verbindungen) in Innenrdumen, auf einer Skala von A+ (sehr emissionsarm) bis C (hohe Emissionen).

Riesgo de inhalacion de COV (Compuestos Orgénicos Volatiles) en interiores, en una escala de A+ (muy baja emision) a C (alta emision).

Rischio di inalazione di VOC (Composti Organici Volatili) in ambienti interni, con scala da A+ (emissioni molto basse) a C (emissioni elevate).

Ryzyko wdychania VOC (lotnych zwigzkéw organicznych) w pomieszczeniach, w skali od A+ (bardzo niska emisja) do C (wysoka emisja). e
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Storage and installation conditions
Opslag- en plaatsingsvoorwaarden
Conditions d’installation et de stockage
Lager- und Installationsbedingungen

Condiciones de almacenamiento y de instalacién

Condizioni di stoccaggio e installazione
‘Warunki przechowywania i instalacji

10-35°C
50-95°F

24 hrs WA

Installation
Installatie
Installation
Installation
Instalacion
Installazione
Instalacja

e/

Seal wall/ceiling
Verbinding muur/plafond
Collage mur/plafond
Verbindung Wand/Decke
Adherencia techos/paredes
Collante per parete/soffitto
Mocowanie do $ciany/sufitu

Have a look at all our videos online

Bekijk al onze video's online

Regardez toutes nos vidéos en ligne

Schauen Sie sich alle unsere Videos online an
Consulta todos nuestros videos online
Guardate tutti i nostri video online

Obejrzyj wszystkie nasze filmy online

ONLY FULL GUARANTEE WITH DECOFIX

VOLLEDIGE GARANTIE ENKEL BlJ GEBRUIK VAN DECOFIX
GARANTIE TOTALE UNIQUEMENT AVEC COLLE DECOFIX
VOLLSTANDIGE GARANTIE NUR BEI DER VERWENDUNG VON DECOFIX
GARANTIA COMPLETA SOLO SI SE UTILIZA DECOFIX

GARANZIA COMPLETA SOLO CON DECOFIX

TYLKO PEENA GWARANCJA Z DECOFIX

See which glues to use and calculate the amount you need for the perfect installation

Bekijk welke lijmen te gebruiken en bereken de hoeveelheid die je nodig hebt voor de perfecte installatie

Choisissez les colles a utiliser et calculez la quantité dont vous avez besoin pour une installation parfaite

Wahlen Sie die geeigneten Klebstoffe und berechnen Sie die Menge des benétigten Klebstoffs fiir eine perfekte Installation aus
Vea qué adhesivos utilizar y calcule la cantidad que necesita para una instalacion perfecta

Scegli quali collanti utilizzare e alcola la quantita di adesivo di cui hai bisogno per un’installazione perfetta

Wybierz odpowiednie kleje i oblicz ilos¢ potrzebnego kleju do perfekeyjnej instalacji

GLUE CALCULATOR

LA %
Exterior, non-porous or humid surface

Buiten, niet-poreuze of vochtige ondergronden

extérieur, surfaces non poreuses ou environnement humide
AuBen, nicht-saugfahige Untergriinde oder Feuchtraume
Exterior, superficies no porosas o ambientes hiumedos

Esterno, superficie non porosa o umida
Zewnetrzna, nieporowata lub wilgotna powierzchnia
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Interior, porous and dry surface

Binnen, poreuze en droge ondergronden

Pose a I'intérieur, surfaces poreuses, pieces non humides
Innenrdume, tragfahige saugfahige und trockene Untergriinde
Interior, superficies porosas y secas

Superficie interna, porosa e asciutta

Do wewnetrznych, porowatych i suchych powierzchni

I\

Heavy profiles
Zware lijsten
Grandes moulures
GroBe Profilen
Perfiles pesados
Profili pesanti
Ciezkie profile

E!

Soap

£ © Water

5 DecoFix Power

Very strong MS-Polymer-based
installation adhesive

DecoFix Pro
Strong, water-based acrylic
installation adhesive

£t

FDP500 310ml > 7-8m|10.50z > 23-26ft
FDP600 4200 m!| > 65-110m | 1420z > 213-261ft

FDP700 290 ml| > 7-8m | 9.8 0z > 23-26ft

£l |
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Joints between mouldings
Verbinding tussen profielen
Joints entre les profils

DecoFix Ultra

Polymer-based adhesive Soxp

2l

7 Nahtverbind. zwischen Profilen
Uniones de los perfiles FX400 270 ml > min. 80m | 9130z > 262 ft
Giunte tra i profili
Potagczenia migdzy listwami
Filler & finishing H
9 Vullen en afwerking SH;!‘IW%GE DeCO FI | |e r %
Enduit et finition 1 Ready to use lightweight acrylic filler 0 Water
Verfugen und Endbearbeitung
Relleno y acabado FL300 310ml>30m | 10.50z > 98ft
Stucco e finitura
Wypetnienie i wykoriczenie
Paint Our products have a matte primed surface for smooth painting and excellent adhesion. UV-stable only after final painting.
Verf ‘ A Use water-based paint or test alternatives. Orac is not liable for post-manipulation results. Follow paint supplier instructions.
. Onze producten hebben een mat gegrond oppervlak voor soepel schilderen en uitstekende hechting. Gebruik verf op waterbasis of test alternatieven.
Peintur
Fe b ure m Orac is niet aansprakelijk voor resultaten na bewerking. Volg de instructies van de verfleverancier.
arbe
i Nos produits sont dotés d’une primaire d’accroche mate pour une peinture lisse et une excellente adhérence. Utiliser une peinture a base d’eau ou tester
{ntura d’autres solutions. Orac n’est pas responsable des résultats obtenus apres manipulation. Suivre les instructions du fournisseur de peinture.
?tt;]ra Unsere Produkte haben eine matte, grundierte Oberflache fiir einen reibungslosen Anstrich und eine hervorragende Haftung. UV-bestandig erst nach
arba

der Endlackierung. Verwenden Sie Farben auf Wasserbasis oder testen Sie Alternativen. Orac tUbernimmt keine Haftung fiir die Ergebnisse nach der
Verarbeitung. Befolgen Sie die Anweisungen des Farblieferanten.

Nuestros productos tienen una superficie imprimada mate para facilitar la pintura y lograr una excelente adherencia. Son resistentes a los rayos UV
solo después de la pintura final. Utiliza pintura a base de agua o prueba alternativas. Orac no se hace responsable de los resultados posteriores a la
manipulacion. Sigue las instrucciones del proveedor de pintura.

| nostri prodotti hanno una superficie di fondo opaca per una pittura liscia e un’adesione eccellente. Usare vernici a base d’acqua o testare alternative.
Orac non & responsabile dei risultati post-manipolazione. Seguire le istruzioni del fornitore di vernici.

Nasze produkty majg matowa, zagruntowang powierzchnie zapewniajaca gladkie malowanie i doskonalg przyczepnoéé. Odporne na promieniowanie UV
tylko po ostatecznym malowaniu. Uzywaj farby na bazie wody lub przetestuj alternatywy. Orac nie ponosi odpowiedzialnosci za wynik testu innych farb.
Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami dostawcy farby.




